EPIBLIOE IU GONGO

orDotANCE o AR 2

atorisant le Prégident de la République

A donne¥ la garvantic de 1'Etat & deux cmprunte
% dontracter par la BNDC auprés de la Calsse
Centrale d¢ Coopération Economique.

f———

1E PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
T DI LYATAT,

YU la Constitution du 8 ddcenmbre 1963;

VU 1a loi n°® 4/63 autorisant le Président de la République i domer la
garantic de 1'Etat aux emprunts controctds par la BUDC amprés de la
Caisse lentrale;

Aprés avis de la Cour Suprfme
e Conseil des Ministres entendu,

ORDONKE 1

ARTICIE Jor.- Le Président de la Rémublique est autorisé A dommer la
goarantie de la République du Congo aux cmprunts ci-aprés désignés que
la BNDC se propose de contracter auprés de la Caissc Centrale 3

) enprunt de CENT MIILIONS pour la réalisation do traveuz de voirde
par, la rmicipalité de Brazzaville

b) enprunt de NEUF MILLIONS CENT MILIE pour la construction d'un centre
de stockage & cfréales par 12 Chanbrée de Commerce de Brazzaville,

ABTICLE 2,~ L'accord de chague garontie fera 1'objet d'une convention
dtaval pessde entrc la Répmubligue du Congo et la Caisse Cgontrale de
Coopération Economique dans les formes habituclles.

ARTICLE 3.~ La présente ordonnance sera onregistrée et cormuniquée
partout ol besoin sera.

Fait & Bragzaville, le G MA! 1964

1F PRESILENT DE LA REPUBLIQUE
CFZF DE L'ETAT,



JL/A7 . 16=d4-G4

REFUBLIQUE LU CONGO

MINISTERE DES FINANCES

A
DIRECTION DES FINANCES Y/

No

[

RAPPCRT de PRESENTATION
NMP-IF 3

du projet d'ordonnance autorisant le Prééldent de 1la
République & domner la garantie de 1'Btat 3 deux

emprunts que la BNDC compte contracter auprés de la
Caisse Centrale.

La loi n® 4/63 qu 13-1-63, qui autorise le Président de la
République & donner la garantie de 1'Etat auz emprunts contractés par
la BNDC suprés de la Cpisse Centrale, s'applique d'une manidre générale
aux resgources mises par cet orgenisme 4 la disposition de la Banque
Nationale de Dévcloppement pour faire face & scs engagenents.

Elle ne parait rao devoir s'appliquer A deux emprunts que
cette dermidre o llintention de contracter, non pour elle~mlme, mais .
pour le conpte de la Commune de Brazzaville d'une part, de Ja Chanbre
de Commerce de cette néne ville d'autre part, -

I1 s'agit en effet de deux emprunts particuliers pour
finsncer deux opérations rdéalisdes par des collectivités publiques
dont leg budgets sont alimertls cssentiellenent par les recettes gue
leur octroie le Gouvernerent et qui rne sont rendus exéecutoires qufaprés
approbation des autorités de tutelle intéressées qui, au surplus,
en ssgurent le contrfle.

Ainsi, le rembourseuncnt de ces deux emprunts au bénéfice
exclusif de la Cormume et de la Chambre de Commerce de Brazzaville,
demeure fonction d'unc part des réssources que lo gouvernement conti-
nuera & octroyer & ces collectivités et d'autre part du contrdle qu'il
exarce, par l'intermédiaire des autorités de tutelle ad hoc, sur les
dépenses de cos mémes collectivités.

Clest compte tenu du statut de ces deux collectivités que
le Conseil de Surveillance de la Caisse Centrele de Coopération Econow-
nique & assorti son accord, pour 1lloctroi des erédits sollicités per
la BNDC, de la clause de garantie du Gouvernement pour le nontant
total de ces avances.

BRAZZAVIILE, lo



